
world of love no elemnent of subordinate rankc oughit to be introduced, suci
as the question of the stizerainty or protectorate of the Gernian Emipire."ý

The Meissions-und HeidcnLbote, of Neukivchen, fo0r April, 1888, gives the fol-
Iowin- accounit Of Roman Catholie mIissions in Eastern Africa:

taUntil lately w*o liait dIo with two diffcrent, Romian Catholie missions. Thc one is the
so.caiied , Congregation of thse Hoiy Ghost arsd of the Sacrcdi He.r !Mr, o oi

*catcd * the Black, Fathiers.' ThOy number sorne fl fty' miissionar ies. working, at seven ce,,-
trc.t stationls, nloue o! tisons very far rcmnovcd from tise coast. l3Csides, iisssonary work
stcictîy go caied, tisoy also carry on ai gencral %vork of culture EipeciaiiY are tîsey uîevototî to tise
caro o esiclc. Thse othcr Roman Catholic mission la tisaI 0 tute «African AigerizanM3issionariet%,'

* commouiy calhod ' the White Fathers.' Tiuey have advanced tiseir stations fur ie~~ tie interior, and
set them &B uvldoly as5 possible spart. As it appea.rs, they limit themseives mamniy te proper mis-

"%As wc Icarn from the josirnals, thero bas corneO on tise field ai flQW German mission or tise Roman
Caihollo Churcis, o! ývbicb a column of thirteen priests, besides artisans and a.ricuiturists, la
already on African soi. As we iearn, thse soutis of tise Gc.-man posse.ssions in Eastern Africa l.a
assIgued to them, while thse ilimafiafi region la to rcmnin under tise Brothers o! tise lloly Gisost.
Result5 are yet to come. Se mucis ls cicar, tise Roman Churcis is bestirring herseif mightiiy te iay
ber band upon Eastern Africa. As yet evangelical mission; havo thse precedence; wii they main-
tain it ? Lot us accept tisis question as n serions question of concern for us, too 1"

The Heidenbote reports the number of the Uerrmaiz-nnsbtrg stations in Bar-
sutoland as being 23, with. 10,2'13 mienibers or adiierents. Last year 1,251
persons were baptized; 1,678 scholars attend school.

The Norwegfian mnissionaries have found themselves able to aeoccupy in
Zululand four of the five stations which they liad been obliged to abandon in

*consequence of the Zulu War, besides Ilhree places in the so-called Zulu roser-
vation. In Natal they have aîow, instead of one, thr-ec stations. Tise numiber
o! preactiing-places in thie wvhole tcrritory is twventy, served by fifteen mis-
sionaries and ton evan-elists. Four hiundred souls have beon w~on.

Madame Jaques mrites from Spelonken, another district o! the samoe
Frenclh-Swiss mission :

"'Those of our Christians wvio na a littho remote froin thse station and live surrounded by their
pagan relatives, are doiug an admirable work, and are truly faitlsful in tiseir vocation. It is grand
te sec lsow, littho by little, one afler the other, tise aserniers of a nuunerous famiiy are drawn to thse
worship, come n second time, lied pleasure in it, assd end by giving lhiensseives once and for ail to
ths Savieur. Tt la evidently thse exhortations o! tise liraI converis o! tîseir isoasehoids; it la, above
ail, thse Instruction givon by eeampie, which flraI speaks te tise conscience of thse others and bringa
them to the dosîro o! being eniightoned on tise question of saivation."1

X. Jaques writes :
«IYakobo Maloungana has tnrned to Eiim; I have requsned %vith him any work o! translation. We

art now on the 111h cisaptor o! thse Acta of tise Apoies. Tise translation of Ibis bookt la
asucis more easy tisan that of thse Episties. As tise G'vnaa have liad at I ai res mnch
to recouat, their languago lenda itseif most happiiy to recitis, whiile, as soon as there la occasion

*for a demoustration of prînciples wisere reasoning plays n great pari, one inds himsoif lu tise pros-
once of a real embarrasament. This la %lisat 1 hsavo more ilsan once expcrienccd in translatiug thse
Epistie to tise Romans, lu wisich tise argumentation of tise apostie la sometimes se coudensed. Iu

*twenty yoars [rom uow, wlsen we shall know our language t0 tise botiom, and shahl have GVambas,
wiso wlll bu able 10 ronder somo rational account of it, ive shahl bu iii condition ho make a more
fsitisful translation ofoursacred bookas. Iu order that it 9lsould bu absolutely exact, itîs necessary
tisat our vocabulary should bo enrlchcd witis a number of niew words. ai present absolutciy lacklng
to it, sucis as are needed to express tise most elementary notions of useris and of psychology. Tises,
yen wonld searcis lu vain In 0 wamlîa for a erus corresponding 10 " trutîs," but yoxs find a profusion
o! words desttued t0 express thse ideas offalsclood, decep tion, 6eductioss, etc., a fact whIch indicatea
tisat our natives are ouly 100 littie strangers to tise Dractice of these sad vices.',

The Finnish MiSsionary Society, ,vliose mission in Gwvasnba land, in South-
western A! rica, dates back twenty years, rabored thore twelvo and a haif
years before being able to report a baptismn. A year ago the number of
baptized Christians wvas 80. Since then, by thie blessing of God, it lias more
.thau doubled, beingnrow 165.
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